Superlite, 22 LR with Hogue Stock, 32-hole comp

Our Superlite rifle is a great plinker or hunting rifle that's a breeze to carry and shoot. It
features a super lightweight but ultra tough CNC-machined aluminum hard anodized
receiver rather than the stainless steel receiver on which our other Volquartsen rifles are
built. The Superlite also comes standard with our lighweight THM tension barrel.

Our standard Superlite models feature a removable Forward Blow Comp that is
threaded on using 1/2 x 28 threads.

1 Magazine

Black receiver is Type Ill hard anodized
Receiver features threaded in barrel
Integral Picatinny rail

Attributes

Name: Superlite, 22 LR with Hogue Stock, 32-hole comp
Manufacturer: VOLQUARTSEN
Product no.: BRD231202

Mfr. No.: VCR-LR-H

Barrel Finish: Carbon

Barrel Length: 17"

Barrel Type: compensator
Color: Black

Elevation: 20 MOA

Make: Volquartsen

Model: Superlite

Muzzle Threads: 1/2-28
Rounds: 10-Round

Twist Rate: 1-16

Delivery weight: 1.5kg

UPC: 810162016814

Item details

EU Export Disabled
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Sicherheitshinweise fir das Superlite Gewehr

Einfilhrung

Herzlich willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur Ihr Superlite Gewehr. Diese Anleitung bietet lhnen wichtige
Informationen, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewéahrleisten. Bitte lesen Sie alle Anweisungen
sorgfaltig durch, um Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr niemals in die Hande von Kindern gelangt.

® Verwenden Sie das Gewehr nur, wenn Sie uUber die erforderliche Ausbildung und Erfahrung im Umgang mit
Feuerwaffen verfligen.

® Halten Sie das Gewehr immer in einem sicheren Zustand, wenn es nicht verwendet wird.

® Achten Sie darauf, dass Sie beim Schiel3en stets einen sicheren Abstand zu anderen Personen und Tieren
einhalten.

® Uberpriifen Sie das Gewehr regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung, bevor Sie es verwenden.

® Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Munitionstypen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Gehérschutz und Schutzbrille.

Vergewissern Sie sich, dass der Lauf frei von Hindernissen ist, bevor Sie das Gewehr abfeuern.

Richten Sie das Gewehr niemals auf Personen oder Tiere, auch nicht in einem scheinbar sicheren Moment.
Verwenden Sie das Gewehr nur an dafir vorgesehenen Orten, die den gesetzlichen Anforderungen
entsprechen.

® Seien Sie sich der Umgebung bewusst und vermeiden Sie das Schief3en in der Nahe von bewohntem Gebiet
oder in Richtung von Straf3en.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Installation

* Uberprifen Sie, ob alle Teile des Gewehrs korrekt montiert sind, bevor Sie es benutzen.

® Stellen Sie sicher, dass der Forward Blow Comp ordnungsgemaf am Lauf befestigt ist.

® \ergewissern Sie sich, dass das Gewehr sicher auf einer stabilen Oberflache platziert ist, bevor Sie mit der
Installation beginnen.

Nutzung

Laden Sie das Gewehr nur in einem sicheren Bereich, der fir das Schie3en geeignet ist.

Halten Sie den Abzug nicht gedriickt, wahrend Sie das Gewehr laden oder entladen.

Entladen Sie das Gewehr immer, wenn Sie es nicht mehr verwenden oder transportieren.

Befolgen Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich des Gebrauchs und der Lagerung von
Feuerwaffen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie leere Munition und andere Abfélle gemaf den 6rtlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.

® | agern Sie nicht verwendete Munition an einem sicheren, trockenen Ort, der fur Kinder unzugéanglich ist.

® Wenden Sie sich an lokale Behdrden oder Fachleute, um Informationen zur sicheren Entsorgung von
Feuerwaffen und Munition zu erhalten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zu Ihrem Superlite Gewehr wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Fachhandler. Es ist wichtig, dass Sie bei Unsicherheiten oder Problemen professionelle Unterstiitzung
in Anspruch nehmen.



Schlussfolgerung

Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer hat oberste Prioritat. Befolgen Sie diese Richtlinien sorgfaltig, um
sicherzustellen, dass Sie lhr Superlite Gewehr verantwortungsbewusst und sicher verwenden. Bei weiteren Fragen
oder Unsicherheiten zégern Sie nicht, professionelle Unterstiitzung zu suchen.



Superlite 22 LR Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Superlite 22 LR with Hogue Stock, 32hole comp. This guide provides important safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of your rifle. Please read this manual carefully before using the
product.

General Safety Guidelines

Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Store the rifle in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your firearm for any damage or wear.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the rifle is unloaded before handling or cleaning.

Use only the recommended ammunition for your Superlite 22 LR.

Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Do not modify the rifle in any way that could affect its safety or performance.

Be mindful of the weight of the rifle and ensure you are physically capable of handling it safely.
If you are inexperienced with firearms, seek guidance from a qualified instructor.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of Accessories:

® Ensure the rifle is unloaded before attaching any accessories.
® Follow the manufacturer's instructions for installing any additional components.

2. Loading the Magazine:

® Use only 10round magazines compatible with the Superlite 22 LR.
® [oad ammunition into the magazine according to the manufacturer's guidelines.

3. Firing the Rifle:
® Confirm that the rifle is pointed in a safe direction.
® | oad the magazine into the rifle and ensure it is securely in place.
® To fire, pull the bolt back and release to chamber a round.
® Take aim and gently squeeze the trigger to fire.
4. Unloading the Rifle:
® Remove the magazine from the rifle.

® Pull the bolt back to eject any chambered round.
® Visually and physically inspect the chamber to ensure it is empty.

Disposal Instructions

® When disposing of the Superlite 22 LR, ensure it is rendered inoperable.
® Follow local regulations for the disposal of firearms and ammunition.
® Contact local authorities for guidance on safe disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns, please refer to your local authorities or the relevant contact points provided by
the manufacturer.

Thank you for prioritizing safety while enjoying your Superlite 22 LR. Always remember to practice responsible
firearm ownership.



